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2019- настоящее время 

Университет науки и технологий МИСИС (штатный преподаватель) 

Доцент кафедры ИЯКТ, преподаватель иностранных языков 

(английский, китайский)  

Обязанности 

Разработка учебных планов и программ, проведение практических 

занятий, разработка материалов для проведения текущего, 

промежуточного контроля и итоговой аттестации обучающихся, 

руководство ВКР. 

2016 -2019 

Филиал Российского государственного университета нефти и газа 

(национальный исследовательский университет) имени И. М. Губкина в 

г. Оренбурге (штатный преподаватель) 

Доцент, преподаватель иностранных языков (английский, немецкий) 

для направлений бакалавриата «Нефтегазовое дело», «Химическая 

технология», «Технологические машины и оборудование», 

«Автоматизация технологических процессов и производств», 

«Менеджмент». 

Обязанности 

Разработка учебных планов и программ, проведение лекционных и 

практических занятий, разработка материалов для проведения 

текущего, промежуточного контроля и итоговой аттестации 

обучающихся, выполнение переводов для администрации филиала. 

2. Оренбургский государственный университет (совместитель) 

Доцент, преподаватель китайского языка как второго для направлений 

бакалавриата «Перевод и переводоведение», «Зарубежная филология», 

магистратуры «Речевая коммуникация в сфере деловых отношений 

(китайский язык)» (совместитель) 

Обязанности 

Разработка учебных планов и программ, проведение лекционных и 

практических занятий, разработка материалов для проведения 

текущего, промежуточного контроля и итоговой аттестации 

обучающихся, работа в ГИА, направление магистратуры «Речевая 

коммуникация в сфере деловых отношений (китайский язык)». 

3. Оренбургский государственный университет, Центр китайского 

языка и китайской культуры (совместитель) 

Преподаватель китайского языка для слушателей центра (1,2 и 3 годы 

обучения) 

Обязанности: 

Разработка учебных планов и программ, проведение практических 

занятий, разработка материалов для проведения текущего, 

промежуточного контроля и итоговой аттестации обучающихся. 
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2012 - 2016 

1.Оренбургский институт путей сообщения – филиал федерального 

государственного бюджетного образовательного учреждения высшего 

образования "Самарский государственный университет путей 

сообщения" (штатный преподаватель) 

Доцент, преподаватель иностранных языков (английский, немецкий) 

для направлений бакалавриата «Строительство железных дорог, мостов 

и транспортных тоннелей», «Подвижной состав железных дорог», 

«Эксплуатация железных дорог», «Системы обеспечения движения 

поездов», «Менеджмент». 

Обязанности: 

Разработка учебных планов и программ по дисциплинам кафедры, 

проведение лекционных и семинарских (практических) занятий по 

предметам кафедры, разработка материалов для проведения текущего, 

рубежного контроля и итоговой аттестации обучающихся, выполнение 

переводов для администрации института, зам. директора по 

воспитательной работе. 

2.АНО ДО «Международный Языковой Центр» Language Link в 

Оренбурге (совместитель) 

Преподаватель английского и китайского языков. 

Обязанности: 

Проведение занятий со слушателями центра, группы от Beginner до 

Advanced, подготовка к IELTS, TOEFL, ЕГЭ, ОГЭ. 

1997 - 2012 

Оренбургский государственный университет (штатный 

преподаватель) 

Ассистент, старший преподаватель кафедры иностранных языков для 

гуманитарных и социально-экономических специальностей. 

Преподаватель английского и латинского  

языков.  

Обязанности: 

Разработка учебных планов и программ по дисциплинам кафедры, 

проведение  

лекционных и практических занятий по предметам кафедры, 

выполнение переводов для администрации университета, разработка 

материалов для проведения текущего, рубежного контроля и итоговой 

аттестации обучающихся, работа в ГАK (дополнительная 

профессиональная программа «Переводчик в сфере профессиональной 

коммуникации»). 

Образование 

Дополнительное 

образование 

1992 - 1997 

Высшее (специалитет), педагогическое (очная форма обучения): 

Минский государственный лингвистический университет (г. Минск, 

Республика Беларусь),  

преподаватель английского и немецкого языков, арабский язык 

(дополнительное образование), Минский государственный 

лингвистический университет, по специальности «Английский и 

немецкий языки» диплом А №0009826 от 27.06.1997г. (с отличием) 

2009 - 2011 

Башкирский государственный университет (г. Уфа), соискатель степени 

кандидата филологических наук, 2011  получена степень кандидата 

филологических наук по  

специальности 10.02.19, тема диссертационного исследования 



«Когнитивно-дискурсивныеособенности PR-дискурса в кризисной 

Интернет-коммуникации»,  диплом кандидата филологических наук от 

02.12.2011 ДКН № 178485 

2012 - 2014 

Высшее (магистратура), филологическое (очная форма обучения): 

Магистратура Оренбургского государственного университета, 

направление подготовки 032700  

Филология, «Речевая коммуникация в сфере деловых отношений 

(китайский язык)»,  

диплом магистра по направлению «032700 Филология» от 09.07.2014 

№105605 0023969 

Основные результаты 

деятельности 

(перечисление 

достигнутых 

результатов) 

Знание основных методик обучения, знание иностранных языков 

(английский язык, китайский язык, технический английский 

(нефтегазовая отрасль, железнодорожная промышленность), 

английский для специальных целей (юридический, финансовый, 

медицинский и пр.). Опыт работы с детьми старшего школьного 

возраста, а также студентами вузов. Наличие научных публикаций (в 

том числе и журналах, реферируемых ВАК, Web of Science). 

Подготовка к IELTS, HSK, FCE, TOEFL, CAE, CPE, ЕГЭ, ОГЭ. Опыт 

работы на языковых курсах и в лингвистическом центре (Language Link) 

Научное руководство/ 

Преподавание 

Осуществляла руководство ВКР (направления бакалавриата и 

магистратуры) 
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